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EN Important safety instruction

+ Please read the instructions carefully. Keep it in safe place for future reference.

+ Use only accessories approved by the manufacturer

« Install the instrument properly by following the instructions in the device
connection section

+ Using the product in a 0-35°C environment is recommended. Shipping and
storing the product in a 0-35°C environment is recommended

+ To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose the product to
rain or moisture.

+ Do not use this product near water. Do not immerge the product into any
liquid or have it exposed to dripping or splashing.

+ Do not install or use this product near any heat source (eg. radiator, heater,
stove, or other devices that generate heat)

+ Do not place any object filled with liquids, such as vases on the product;
neither should any open fire, such as lighted candles be placed on the product

+ Do not block any ventilation openings. Do not insert any object into
ventilation openings or slots. It may cause fire or electric shock

+ Keep sufficient clearance around the product to maintain good ventilation
(minimum Scm is recommended)

+ Do not force a plug into the jack. Before connection, check for blockage in
the jack and whether the plug matches the jack and s oriented to the right
direction

+ Keep the provided accessories and parts (such as screws) away from children
to prevent from being swallowed by mistake

+ Do not open or remove the housing yourself It may expose you to
dangerous voltage or other hazardous risks. Regardless the cause of
damage (such as damaged wire or plug, exposure to liquid splash or foreign
object falling in, exposure to rain o moisture, product not working or being
dropped, etc), the repair has to be performed by an authorized service
professional immediately.

+ Before cleaning the product with dry cloth, always turn off the product and

disconnect the power plug first

Never use strong acid, alkeli, gasoline, alcohol, or other chemical solvents to

clean the product surface. Use only neutral solvent or clear water for cleaning

+ The product must be used at an altitude of lower than 2000m.

Excessively loud music may lead to hearing loss. Please keep the
volume in a safe range.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this
product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resourcesTo retun your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling

For wireless product:

« Wireless product may generate shortwave radio frequencies and interfere
with the normal use of other electronic devices or medical equipment

« Tum off the product when it's disallowed. Do not use the product in medical
facilties, on airplane, at gas stations, near automatic gates, automatic fire
alarm system or other automated devices

+ Do not use the product in the vicinity of a pacemaker within a 20cm range.
The radio waves may affect the normal operation of the pacemaker or other
medical devices.

A WARNING!

« Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type

+ Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

+ Never disassemble, hit with force, squeeze batteries or dispose of batteries
in fire

+ Do not expose batteries in conductive materials, liquid, fire or heat.

+ Do not let metal object contact two battery poles. If the battery looks
swollen, eaking, discolored, having odor or any abnormal appearance, stop
using it

+ Do not use the battery after immersed in water.

« Improper use of battery may lead to explosion or leakage, causing skin burn
or other injuries; in the event of battery leakage, handle it with care and
immediately dispose of the battery in the manner in compliance with
applicable laws and regulations in your locality.

+ The battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammabie liquid or gas.
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Note: Images are for ilustrative purposes only and may differ from the actual
product.

English

Functional Operation

English

Operating Instructions

* Bluetooth conne:

n and playback

®15s b
Blue LED Blinks

Blue LED Steady Lit

* Bluetooth disconnection

®©1.5s

Blue LED Blinks

]

* Reset

@ {5@35

[OF |
Blue LED Blinks
6 times rapidly

* Indicator status

T 5

USB Power Plug

Red LED Blinks = Low Battery
Red LED Steady Lit = Charging
Red LED Off = Fully Charged

English

Power output: 22W
Frequency response: 230Hz-17kHz
Input: 5V=== 500mA

Declaration for EU
Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Power Output: =10 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

English

Edifier Connect app

* Download Edifier Connect app

2 Download on the

@& App Store

1. Scan the QR code for the app.
2.Install Edifier Connect app from Apple App Store or Google Play.

English

Troubleshooting

No sound

+ Check if the speaker is ON.

« Try to tum up the volume using the volume control

+ Checkif there s a signal output from the audio source.

Cannot connect via Bluetooth

« Disconnect from any Bluetooth device by simultaneously pressing and
holding the """ —" buttons for 1.5s, then try again

« Tun the volume down to the minimum level and simultaneously press
and hold the "+"* —* buttons for 3s to Reset

« Effective Bluetooth transmission range is 10 meters; please ensure that
operation is within that range.

« Try another Bluetooth device for connection.

To learn more about EDIFIER, please visit wwwedifiercom

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on
wwwedifiercom and review the section titled Warranty Terms

USA and Canada: service@edifierca

South America: Please visit wwwedifiercom (English) or www.edifierla.com
(Spanish/Portuguese) for local contact information

English

For more information, please visit our website:

edifier.com [

@difierglobal  @Edifier Giobal  @Edifier Global

W

Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type
EDF100065 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://wwwedifiercomint/eu-doc htmi

Model: EDF100065
CC ID: 29G-EDF199
IC: 10004A-EDF199

Edifier International Limited
PO. Box 6264

General Post Office

Hong Kong

Tel: +852 2522 6989

Fax: +852 2522 1989

wwwedifiercom

© 2023 Edifier International Limited. All rights reserved.
Printed in China

NOTICE
For the need of technical improvement and system upgrade, information
contained herein may be subject to change from time to time without prior
notice. Products of EDIFIER will be customized for different applications,
Pictures and llustrations shown on this manual may be slightly different from
actual product. If any difference is found, the actual product prevails.



FR Consignes de securite importantes

+ Lisez toutes ces instructions avec attention. Conservez-les avec soin pour
référence future.

+ Nutilisez que les piéces et accessoires certifiés par le fabricant.

« Installez le prodluit correctement en suivant les instructions données dans la
section concernant la connexion du dispositi,

« Le produit est congu pour une utilisation en environnement de température
situé entre 0 et 35°C. I est recommandé de transporter et de stocker le
produit sous une température comprise entre 0 et 35°C.

+ Pour réduire le risque dincendie ou délectrocution, ne pas exposer le produit
4 la pluie ou & I'humidité.

+ Ne pas utilser cet apparei & proximité de leau. Ne pas immerger le produit
dans leau ni fexposer & des éclaboussures ou & des égouttements

+ Ne pas installer ni utiliser ce produit & proximité dune source de chaleur
(par ex. un radiateur, un chauffe-eau, un four ou tout autre appareil
produisant de la chaleur).

« Ne pas poser dobjet rempli deau, comme un vase sur le produit. Ne pas y
déposer de source de flamme nue, comme ne bougie.

« Ne pas obstruer les ouvertures daération. Ne pas insérer dlobjet dans une
ouver ture de [apparel. Ceci pourrait entrainer des incendies ou des
électrocutions.

« Veillez & conserver un espace libre sur tout le pourtour de appareil pour
garantir une aération correcte (un espace de 5 centimétres est recommand).

+ Ne jamais forcer pour insérer une prise. Avant de brancher un cable,
assurez-vous que le port sur lappareil est ibre de toute obstruction et que la
prise corresponde bien au type de port.

« Conservez les accessoires et les piéces (comme les vis) hors de portée des
enfants, pour éviter quls ne les avalent

« Ne jamais ouvrir ni retirer le boitier de lappareil. Louverture ou le retrait du
botier peut vous exposer & des tensions dangereuses et dautres dangers.
Quelle que soit la cause du dommage (un cable ou une prise endommagée,
Ia mise en contact avec de leau, Ia pluie ou de fumidité, une chute ou une
défaillance de source inconnue), toute réparation doit étre effectuce aussitot
que possible, par le personnel agréé.

« Avant de nettoyer le produit avec un tissu sec, toujours éteindre le produt et
débrancher d'abord la fiche électrique:

« Ne jamais utilser d'acide puissant, de produits alcals, dessence, dalcool ou
un autre dissolvant chimique pour en nettoyer la surface. Utilisez uniquement
un dissolvant neutre ou de leau claire pour le nettoyage.

« Le produit est congu pour étre utilisé a une altitude de moins de 2000 matres.

Lécoute de musique & volume extréme de maniére prolongée peut
A affecter laudition de ['utilisateur. Veillez a régler le volume & un
A niveau adéquat

Mise au rebut Correcte du produit. Ce symbole indique que ce
produit ne doit pas étre liminé avec les autres déchets ménagers.
Pour protéger lenvironnement et la sant¢ humaine du rejet de
déchets incontrolé, veuillez disposer de cet appare séparément
des déchets ménagers et il est de votre responsabilté den disposer
de maniére & en permetre le recyclage en vue dune réutilisation
correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet appareil dans
un point de collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur
en cas de doute. Ce dernier peut vous aider 4 recycler le produit de
maniére sare pour lenvironnement.

Les produits sans fis:

+ Les produits sans fils peuvent émettre des fréquences radio susceptibles
dinterférer avec le bon fonctionnement normal des appareils électroniques
et des équipements médicaux.

+ Eteignez le produit lorsque cela est requis. Ne pas utiliser le produit dans des
centres médicaux, & bord d'un avion, dans les stations-service, a proximité
dlun portail automatique, d'une alarme incendie ou de tout autre appareil
automatisé.

+ Ne pas approcher le produit & moins de 20 centimétres d'un stimulateur
cardiaque. Les ondes radio peuvent interférer avec le fonctionnement normal
du stimulateur ou dautres équipements médicaux

A AVERTISSEMENT!

+ Risque dexplosion si la batterie est remplacée. La remplacer
par une batterie du méme type ou de type équivalent

+ Notez que les batteries (batteries exteres ou intégrées) ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive, comme celle du soleil, d'un feu ou autre.

« Ne jamais démonter, forcer, enfoncer ou jeter des batteries dans un feu

« Ne pas exposer des batteries a proximité de matériaux conducteurs, de
liquides, d'un feu ou de la chaleur

+ Ne pas laisser un objet métallique entrer en contact avec les deux poles de
Ia batterie. Si a batterie gonfle, fuit, se décolore, présente une odeur ou un
aspect inhabituel, ne plus [utiliser.

« Ne pas utilser la batterie aprés avoir ét6 immergée dans de feau

+ Une mauvaise utilisation dela batterie peut entrainer une explosion ou une
fuite, des brulures de peau ou dautres blessures; sila batterie fut, la
manipuler avec prudence et la jeter immédiatement conformément auxlois
et réglementations applicables dans votre région

« La batterie peut étre soumise & une pression d'air extrémement basse, ce qui
pourrait entrainer un risque dexplosion ou de fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Frangais

Contenu de la boite

MPB5 Haut-parleur

EDIFIER

_Mpes

Céble de charge Laniere Manuel dutilisateur
USB-A vers USB-C

Remarque : Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent
ne pas correspondre au produit.
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Instructions de fonctionnement

* Connexion et lecture Bluetooth

®1.5s b
LED bleu clignote

LED bleu reste allumé

s

EDIFIER WPES
\,\

* Déconnexion Bluetooth

]
]

* Etat du voyant

®15s

LED bleu clignote

* Réinitialiser

{b ©3s

LED bleu clignote
& fois rapidement

Fiche d’alimentation USB

LED rouge clignote = Batterie faible
LED rouge illuminée = En charge
LED rouge éteinte

= Pleinement chargé

Frangais

Caractéristiques techniques

Puissance de sortie : 2.2W
Réponse en fréquence : 230Hz -17kHz
Entrée : 5V == 500mA

Déclaration pour IUE

Bande de Fréquence: 2.402GHz ~ 2.480GHz
Puissance de Sortie RF: <10 dBm (EIRP)

Il ny a aucune restriction dutilisation

Franais

Edifier Connect app

« Télécharger I'application Edifier Connect

2 Download on the

@& App Store

Google Pl

1. Scannez le code QR pour l'application.
2. Installez Iapplication Edifier Connect depuis [Apple App Store ou Google
Play.

Franais

Pas de son

« Verifiez que le haut-parleur est allumé.

« Essayez de monter le volume en utilisant le réglage de bouton de volume.
« Vérifiez sil y a une sortie de signal provenant de la source audio.

Connexion par Bluetooth impossible

« Déconnectez tous les appareils Bluetooth en maintenant les boutons «+»
et «—» simultanément enfoncés pendant 1,55, puis réessayez.

« Réglez le volume au niveau le plus bas et maintenez les boutons «4-» et
«—> simultanément enfoncés pendant 3 s pour réinitialiser

+ La distance de transmission effective Bluetooth est de 10 métres, veillez &
ce que lappareil est & portée.

« Essayez de connecter un autre appareil Bluetooth

Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez wwwiedifiercom
Pour des demandes relatives  la garantie dEDIFIER, visitez la page pour
votre pays sur wwwedifiercom et lisez la section intitulée Modalités de
garantie

Etats-Unis et Canada: service@edifierca

Amérique du Sud: Visitez www.edifiercom (anglais) ou wwwedifierla.com
(espagnol/portugais) pour les coordonnées locale.

Franais

Pour plus dinformations, consultez notre site web:

ercom |BY

@Edfierglobal  @Edifier Giobal - @Edifier Global

www.ed

Par la présente, Edifier International Limited déclare que I'équipement radio
de type EDF100085 respecte la directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de
Ia déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse Internet suivante
https wwwedifiercom/int/eu-doc htm

Modéle: EDF100065
FCC ID: Z9G-EDF199
IC: 10004A-EDF199

Edifier International Limited
PO. Box 6264
General Post Office

ong Kong

Tel.: +852 2522 6989

Fax. +852 2522 1989

wwwedifieccom

© 2023 Edifier International Limited. Tous droits réserves.
Imprimé en China

AVIS:

Pour es besains du progrés tecnique et f mise  ieau du systéme. es
information contenues dans ce document peuvent ére suets & changerments
 tout moment sans préavis. Les produits d EDIFIER seront modifiés p

Certings applicaions Les photos, lustations et spacifications montrées c
peuvent étre légérement différentes u produit réel. i aucune différence riest
trouvée, le produt réel prévaut.



ES Importantes instrucciones sobre seguridad

+ Lea atentamente las instrucciones. Consérvelas en un lugar seguro como,

referencia en el futuro,

Utilice unicamente accesorios aprobados por el fabricante.

Instale el siguiendo las enla

seccion de conexion del dispositivo

« Se recomienda usar el producto en un entorno de 0-35°C. Se recomienda el

transporte y almacenamiento del producto en un entorno de 0-35°C.

« Para reducir el riesgo de incendio o electrocucion, no exponer el producto a
Ia lluvia i la humedad,

« No use este producto cerca del agua. No sumerja el producto en ningin
liquido ni lo exponga a goteo ni salpicaduras,

« Noinstale i use este producto cerca de fuentes de calor (como radiadores,

estufas, fogones u otros dispositivos que generen calor).

No ponga objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre el producto, ni

coloque llama abierta, como velas encendidas, sobre el producto.

« No obstruya los orficios de ventilacién. No introduzca ningin objeto en las
ranuras u orificios de ventilacion

« Puede causar incendio o electrocucién. Mantenga un espacio suficiente
alrededor del producto para proporcionar una buena ventilacion (se

recomienda un minimo de 5

No fuerce el conector en la toma. Antes de conectar, compruebe si existen

obstrucciones en la toma y si el conector coincide con ella y estd orientada

correctamente.

« Mantenga los accesorios y piezas (como los torillos) alejados de los nifios
para evitar que los traguen accidentalmente.

« No abra ni retire la carcasa usted mismo. Podria exponerse a tensién
peligrosa u otros riesgos. Indistintamente de la causa de los dafios (como un
cable o conector daftado, exposicién a salpicaduras, entrada de objetos
extraios, exposicion ala lluvia o la humedad, producto inoperativo o caida,
etc), la reparacion debe ser realizada por un profesional de servicio
autorizado de inmediato.

« Antes de limpiar el producto con una gamuza seca, apaguelo y desconecte
el enchufe.

+ No use nunca 4cidos fuertes, alcaloides, gasolina, alcohol ni otros disolventes
quimicos para limpiar a superficie del producto. Utilice solamente un solvente
neutro o agua limpia para limpiar.

« El producto debe usarse a una altitud inferior a 2000 m

La musica excesivamente alta puede provocar pérdida de audicion.
Mantenga el volumen en una gama segura.

Eliminacion correcta del producto, Esta marca indica que este
producto no debe desecharse con otros residuos domésticos. Para
evitar posibles dafios medio ambientales o a la salud humana
debido a a eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de forma
responsable para fomentar la reutiizacién sostenible de los recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida existentes o contacte con el vendedor en el
que adquirid el producto, Pueden reciclar el producto de forma
respetuosa con el medio ambiente.

Producto inalambrico.

+ Un producto inaldmbrico puede generar frecuencias de radio de onda corta e
interferir con el uso normal de otros dispositivos electrénicos o equipamiento
médico

+ Apague el producto si esté prohibido. No use el producto en instalaciones
médicas, aviones, gasolineras, cerca de puertas automaticas, sistemas de
alarma contra incendios autométicos u otros dispositivos automatizados.

+ No use el producto cerca de marcapasos, a menos de 20 cm. Las ondas de
radi o pueden afectar al funcionamiento normal del marcapasos u otros
dispositivos médicos.

A JADVERTENCIA!

+ Sila bateria se sustituye incorrectamente existe peligro de explosion.
Sustitiyala Gnicamente por una de tipo igual o equivalente

+ Se advierte que las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no
deben exponerse a calor excesivo, como luz solar, fuego o similares.

« No desmonte, golpee con fuerza, presione i arroje al fuego las pilas.

+ No exponga las pilas a materiales conductores, liquidos, al fuego ni al calor.

+ No deje que ningn objeto metdlico entre en contacto con los polos de la
pila. i a pila esta hinchads, tiene fugas, esté descolorida o tiene olor o
aspecto anormal, deje de usarla

« No utilice la pila después de sumergirla en agua.

« El uso incorrecto de la pila puede causar explosiones o fugas y producir
quemaduras en la piel u otras lesiones; en caso de observar fugas en la pila
manéjela con cuidado y deséchela inmediatamente segun las normas y
reglamentos locales

+ La bateria, sometida a una presion atmosférica muy baja, puede causar una
explosion o fuga de liquido o gas inflamable.

Espaiol

MP85 Altavoz
coER
Cable de carga Cordel Manual de usuario

USB-Aa USB-C

Nota: Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden
variar del producto final

Espariol
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Instrucciones de funcionamiento

+ Conexién y reproduccion Bluetooth

©15s b
LED azul
parpadeando

LED azul encendido fijo

* Desconexién Bluetooth

®Lss
LED azul
parpadeando

@{5@35

* Restablecer

LED azul parpadea
6 veces rapidamente

* Estado de indicador

hamemacon UsB
LED rojo parpadea = Bateria baja
LED rojo encendido fijo = Cargando
LED rojo apagado
= Totalmente cargado

Espafiol

Especificaciones

Potencia de salida: 2.2W

Respuesta de frecuencia: 230Hz -17kHz
Entrada; 5Y7=500mA

Declaracion para la UE

Banda de Frecuencia: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Potencia de Salida 10 dBm (EIRP)

No hay restricciones de uso.

Espaiol

Edifier Connect app

* Descargar la App Edifier Connect

2 Download on the

@& App Store

* Google Pl

1. Escanee el codigo QR para la aj
2.Instale la app Edifier Connect de Apple App Store o Google Play.

Espaiol

Resolucion de problemas

No hay sonido

+ Compruebe que el altavoz esté activado.

« Intente subir el volumen con el botén de control de volumen general,
« Compruebe si hay sefal de salida de la fuente de audio.

No se puede conectar a través de Bluetooth

« Desconecte de cualquier dispositivo Bluetooth manteniendo pulsados
simultaneamente los botones "+ "—" durante 1,55, y inténtelo de nuevo.

« Baje el volumen al nivel minimo y mantenga pulsados simulténeamente
los botones "+ *—" durante 3s para restablecer.

« El alcance de transmision de Bluetooth es de 10 metros, por favor,
asegirese de que esta dentro de esa distancia,

« Pruebe la conexidn con otro dispositivo Bluetooth

Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite wwwedifiercom
Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pégina del
pais correspondiente en wwwedifiercom y revise la seccion Condiciones de
la garantia.

EEUU. y Canada: service@edifierca

América del Sur: por favor, visite wwwedifiercom (inglés) o
wwwedifierla.com (espafiol/portugués) para obtener informacién de
contacto local.

Espaiol

Para mas informacion, viste nuestro sitio web:

@edfierglobal  @Edifier Giobal - @Edifier Global

Por la presente, Edifier Intemational Limited declara que el equipo de radio
tipo EDF100065 cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de cumplimiento UE ests disponible en la siguiente direccion de
internet: https:/Awwwedifiercom/intieu-doc.html

Modelo: EDF100065
FCC ID: Z9G-EDF199
IC: 10004A-EDF199

Edifier International Limited
PO. Box 6264
General Post Office

Kong

Tel: +852 2522 6989

Fax. +852 2522 1989

wwwedifieccom

© 2023 Edifier International Limited. Todos los derechos reservados,
Impreso en China

NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema, la
informacion aqui contenida puede estar sujeta a cambios ocasionales sin
previo aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las
imagenes e ilustraciones mostradas en este manual pueden ser ligeramente
distintas del producto real. i se encuentra alguna diferencia, prevalece el
producto real,



DE Wichtige sicherheitshinweise

« Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig. Die Anleitung an einem sicheren
Ort zum Nachschlagen aufbewahren.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

+ Installieren Sie das Gerat
im Abschnitt Gerateanschluss.

+ Es wird empfohlen, das Produkt in einer Umgebung mit 0-35°C zu verwenden
Der Versand und die Lagerung des Produkts in einer Umgebung von 0-35°C
wird em pfohlen.

+ Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses
Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

+ Dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser nutzen. Das Produkt nicht in
Flissigeiten tauchen oder es Tropf-oder Spritzwasser aussetzen

+ Dieses Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle instalieren oder
verwenden (z.B. Heizkbrper, Heizung, Herd oder andere Geréte, die Hitze
entwickeln).

« Keine mit Flissigkeit gefiiten Objekte, wie Vasen, auf dem Produkt abstellen;

noch sollten Feuerquellen, wie brennende Kerzen, darauf abgestellt werden.

« Blockieren Sie keine Liftungsofinungen. Stecken Sie keine Gegenstande in
die Liftungs6ffnungen oder Schlitze. Dies kann zu einem Brand oder
elektrischem Schlag fuhren.

+ Ausreichend Abstand um das Produkt herum lassen, um eine ausreichende

Beliftung zu ermaglichen (mindestens 5 cm empfohlen).

« Keinen Stecker gewaltsam in die Buchse einfihren. Vor dem Anschluss
profen.ob Blocksden in der Buchsevorlegen und ob dr Secker ur Buchse
passt und in die richtige Richtung w

+ Bewahren Sie das mitgelieferte Fubehor und die Enzele (5. Schrauben)
von Kindern entfernt auf, um zu verhindern, dass diese versehentlich
verschluckt werden

» Das Gafia icht slbt ffnen ade anfeman. Andemfals Wnen S

geféhrlichen Spannungen oder anderen Gefahren ausgeset

Gnobhangiq van der Ursache der Schaden (wis beipicloneae boschadigte
Kabel oder Stecker, Beriihrung durch Flissigkeitsspritzer oder fallende
Fremakorper, Regen oder Feuchtigkeit, Produkt funktioniert nicht oder wird
fallen gelassen etc) muss die Reparatur durch einen autorisierten
Reparaturdienst erfolgen.

« or Reinigung des Produkts mit einem trockenen Tuch, schalten Sie das
Produkt immer ab und ziehen Sie zuerst den Stromstecker.

+ Verwenden Sie niemals eine starke Sure, Alkali, Benzin, Alkohol oder eine
andere Chemikalie, um die Produktoberflache zu reinigen. Verwenden Sie
ein neutrales Lésungsmittel oder sauberes Wasser fiir die Reinigung

« Das Produkt darf nicht in einer Hohenlage in Betrieb genommen werden, die
mehr als 2000 m betréigt

UbermaBig laute Musik kann zu Gehorschaden fiinren. Bitte halten
Sie die Lautstéirke in einem sicheren Bereich.

Korrekte Entsorgung dieses Produktes. Diese Markierung zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit anderem Haushaltsmiill entsorgt
werden darf, Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die
menschiiche Gesundheit durch unkontrollierte Millbeseitigung zu
verhindern, recyceln Sie das Gerat verantwortungsbewusst, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.
Zur Riickgabe Ihres Altgeréites nutzen Sie bitte die Riickgabe- und
Sammelstellen oder geben es an den Handler zuriick, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Dieser kann das Produkt fir die
umweltfreundliche Entsorgung zurticknehmen

Das drahtlose Produkt
« Das drahtlose Produkt kann Kurzwellen-Funkfrequenzen erzeugen und mit
den normalen Gebrauch anderer elektronischer Geraten oder medizinischer
Gerite storen.
+ Das Produkt ausschalten, wo es nicht zugelassen ist. Das Produkt nicht in
medizinischen Einrichtungen, im Flugzeug, an Tankstellen, in der Nahe
oder anderer

ore,
automatisierter Gerate verwenden.
« Das Produkt nicht in einer Reichweite von 20 cm in der Nahe eines
Herzschrittmachers verwenden. Die Funkwellen konnen den normalen Betrieb
oder anderer Gerite

A WARNHINWEIS!

+ Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch ersetzt wird. Ersetzen Sie die
Batterie nur durch den gleichen oder ahnlichen Typ.

+ Die Batterien (Akkusatz oder eingelegt Batterien) diirfen keiner
bermaBigen Hitze durch Sonnenstrahlen, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt
werden

« Demontieren Sie niemals Batterien, schlagen Sie nicht mit voller Wucht
dagegen, zerdriicken Sie diese nicht und schmeiBen Sie sie nicht ins Feuer.

+ Setzen Sie Batterien nicht leitfahigen Materialien, Flissigkeiten, Feuer oder

Hitze aus.

Lassen Sie Metallobjekte nicht mit zwei Batteriepolen in Kontakt kommen.

Wenn die Batterie aufgequollen, verfarbt aussieht, riecht oder ein

abnormales Aussehen hat, verwenden Sie diese nicht weiter

« Verwenden Sie die Batterie nicht, nachdem Sie in Wasser eingetaucht wurde.

+ Die falsche Verwendung einer Batterie kinnte zur Explosion oder einem Leck
fihren, was zu oder anderen fahren kann;
Fir den Fall eines Batterielecks, handhaben Sie die Batterie vorsichtig und
entsorgen Sie diese sofort in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Gesetzen und Vorschriften in Ihrem Ort.

+ Die Batterie ist andernfalls einem auBerst niedrigen Luftdruck ausgesetzt
der zu einer Explosion oder zum Austreten leicht entzindiicher Flissigkeiten
oder Gase fiihren kann

Deutsch

Lieferumfang

MPBS Lautsprecher

EDIFIER

USB-A zu USB-C Lanyard Bedienungsanleitung
Ladekabel
Hinweis: Die dienen 2ur und

konnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Deutsch
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Deutsch

Bedienungsanleitung

. bindung und

®1.5s b
Die blaue
LED blinkt

Blaue LED leuchtet stetig

i

b ®1.5s

* Bluetooth-Verbindung trennen

]
i

* Anzeigestatus

USB-Netzkabelstecker
LED blinkt rot = Niedriger akkustand
Rote LED leuchtet stetig = Laden
Rote LED leuchtet nicht mehr
= Voll aufgeladen

Deutsch

Die blaue LED blinkt

* Zuriicksetzen

@ b@:{s

LED blinkt blau,
6-mal schnell

Technische Daten

Leistung: 22W
Frequenzgang: 230Hz -17kHz
Eingang: 5Y==500mA

EU-Konformitétserklarung
Frequenzband: 2.402GHz ~ 2 480GHz
RF Ausgangsleistung: =10 dBm (EIRP)
Keine Nutzungseinschrankungen vorhanden

Deutsch

Edifier Connect app

« Edifier Connect app herunterladen

Download on the

@& App Store

1. Scannen Sie den QR-Code fi die App.
2. Installieren Sie die Edifier Connect-App vom Apple App Store oder vom
Google Play Store her.

Deutsch

Fehlerbehebung

Kein Ton

+ Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher EINGESCHALTET ist.

+ Versuchen Sie Uiber den Lautstérkeregler die Lautstarke zu erhhen.
+ Uberpriifen Sie, ob von der Audioquelle ein Signal gesendet wird

Keine Verbindung iiber Bluetooth méglich

« Trennen Sie die Verbindung zu einem Bluetooth-Gerét, indem Sie die

—" 15 slang gleichzeitig gedriickt halten, und versuchen Sie
es dann emeut

« Drehen Sie die Lautstarke runter auf die Mindesteinstellung und halten Sie
gleichzeitig die Tasten -+ ,— 3 s lang gedriickt, um Zuriickzusetzen,

« Ein effektiver Bluetooth-Ubertragungsbereich liegt bei ca.10m; bitte halten
Sie diesen Ubertragungsbereich bei der Verwendung des Geréis ein

« Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-Gerat her.

Um mehr tiber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte wwwedifiercom

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die

entsprechende Webseite Ihres Landes unter www.edifiercom und schauen

Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.

USA und Kanada: service@edifierca

Siidamerika: Besuchen Sie fir Grtliche Kontaktinformationen bitte
(Englisch) oder p: giesisch;

Deutsch

Fiir besuchen Sie bitte

e |

@Edifierglobal  @Edifier Giobal - @Edifier Global

Hiermit erklart Edifier International Limited, dass die Funkanlage des Typs
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HINWEIS:

Aufgrund technischer

korinen die i enthaltenen mfovmaucnemederzewl o vorherige
Ankiindigung geandert w

ProdukiGvon EDIFIER werden firverschiedene Anwendungen entsprechend
angepasst. Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Fotos und
Abbidungen kinnen sich von denen des tatsschichen Procults gerngfiia
unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das tatsachiiche Produkt
maBigeblich.




IT Istruzioni importanti sulla sicurezza

« Leggere attentamente le istruzioni. Conservarle in un luogo sicuro per

riferimenti futuri

Usare esclusivamente gli accessori approvati dal costruttore.

Installare lo strumento correttamente seguendo le istruzioni nella sezione

connessione del dispositivo

« Siraccomanda di usare i dispositivo ad una temperatura ambiente di 0-35°C.
Siraccomanda di spedire e conservare il prodotto a una temperatura
ambiente compresa tra 0-35°C.

« Per ridurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre il prodotto a

pioggia o umidita

Non usare questo prodotto vicino allacqua. Non immergere il prodotto in

liquidi né esporlo ad acqua o spruzzi

« Non installare o usare questo prodotto vicino a fonti i calor (ad es
termosifoni, radiator, stufe o altri dispositivi che generano calore)

« Non posizionare oggetti che contengono liquid, come vas, sul prodotto;
non posizionare fiamme libere, come candele accese, sul prodotto

+ Non bloccare le aperture di aerazione. Non inserire oggetti nelle aperture o
nele feritoie di aerazione. Cio pub causare incendi o scosse elettriche.

« Tenere uniarea di ispetto sufficiente intorno al prodotto per mantenere una

buona ventiazione (minimo Scm consigliato).

Non forzare la spina nel jack. Prima del collegamento, verificare che non ci

siano blocchi nel jack e che la spina corrisponda al jack  sia orientata nella

direzione corretta.

« Tenere gli accessori e parti forniti (come le vit) lontano dai bambini affinché
non possano essere ingoiate per errore.

« Non aprire o rimuovere lalloggiamento da soli. Questo puo esporvi a tensioni
pericolse o ad altri pericoli. Indipendentemente dalla causa del danno (ad
esempio un cavo o una spina danneggiati, lesposizione a schizzi di liquido o
corpi estranei che cadono allinterno, lesposizione a pioggia o umidita, un
prodotto che non funziona o & stato fatto cadere, ecc), la fiparazione deve
essere effettuata immediatamente da un tecnico professionista autorizzato.

« Prima di pulire il prodotto con un panno asciutto, spegnere sempre prima il
prodotto e scollegare la spina di alimentazione.

+ Non usare mai acidi forti, alcali, benzina, alcol o altri solventi chirmici per
pulire la superficie del prodotto. Usare esclusivamente solventi neutri o
acqua pulita per la pulizia

+ Il prodotto deve essere utilizzato ad unfaltitudine inferiore a 2000m

La musica eccessivamente alta pu portare a perdita delludito
Tener il volume ad un livello sicuro.

Corretto smaltimento di questo prodotto, Questo simbolo indica
che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici.
Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute delle persone
derivanti dallo smaltimento non controlato dei rifiuti riciclarlo in
modo responsabile per promuovere un riutiizzo sostenibile delle
risorse material. Per restituire il dispositivo usato, usare i sistemi di
raccolta e restituzione o contattare il rivenditore presso il quale il
prodotto @ stato acquistato. Possono ritirare questo prodotto e
riciclarlo in modo sicuro per lambiente.

Prodotti wireless:
+ I prodotti wireless possono generare radiofrequenze a onde corte ed interferire
con il normale uso di altri dispositivi elettronici o apparecchiature mediche.

« Spegnere il prodotto quando non & consentito. Non usare il prodotto in
strutture mediche, in aereo, presso i distributori di benzina, vicino a cancell
automatici, sistemi di allarme anti-incendio automatici o altri dispositivi
automatici

« Non usare il prodotto in prossimita di pacemaker entro una distanza di 20cm.
Le onde radio possono influire sul normale funzionamento del pacemaker o
di altr dispositivi medici

A AVVERTENZA!

+ Sela batteria non & sostituita correttamente vi & l pericolo di esplosione.
Sostituire esclusivamente con batterie dello stesso tipo o equivalenti

« Accertarsi che e batterie (pacco batteria o batterie installate) non siano.
esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simil

+ Non smontare, colpire con forza, spremere le batterie o gettare le batterie
nel fuoco,

+ Non esporre le batterie a materiale conduttivo, liquidi, fuoco o calore,

« Non lasciate che un oggetto metallico tocchi i due poli della batteria. Se la
batteria sembra gonfia, perde, & scolorita, emette odori o presenta un
qualsiasi aspetto anomalo, smettere di usarla.

« Non usare la batteria dopo che é stata immersa in acqua

+ Luso improprio della batteria pud provocare esplosioni o perdite, causando
ustioni dela pelle o altre lesioni; in caso di perdita della batteria, maneggiarla
con attenzione e smaltire immediatamente la batteria in conformita con le
norme e le leggi locall

« La batteria & soggetta a una pressione dellaria estremamente bassa che
pub provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabil

Italiano

Contenuto della confezione

MP85 Altoparlante
EDIFIER
e

Cavo di ricarica da Cordino Manuale dellutente

USB-Aa USB-C

Nota: Le immagini sono sola a scopo illustrativo e possono differire dal
prodotto reale.

Italiano

izzo delle funzioni
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Italiano

Istruzioni d'uso

s fone e ri .

oL 55{5‘

Il LED blu si accende
in modo fisso

o

®1.5s

1ILED bl
lampeggia

* Disconnessione Bluetooth

11 LED blu lampeggia

@ {b ©3s
1| LED blu lampeggia
rapidamente 6 volte

* Stato dell'indicatore

h@ Use
LED rosso lampeggia = Batteria scarica
LED rosso acceso fisso = In carica
LED rosso spento = Carica completa

Italiano

* Ripristino

Oux

Potenza di uscita: 2. 2W
Risposta in frequenza: 230Hz -17kHz
Ingresso: 5V==500mA

Dichiarazione per [Unione Europea
Frequenza di Banda: 2.402GHz ~ 2.480GHz
Potenza di Uscita RF: 10 dBm (EIRP)

Non vi sono restrizioni d'uso.

Italiano

Edifier Connect app

« Scaricare 'App Edifier Connect

Download on the

@& App Store

Google Play

1. Scansiona il codice QR per [app.
2. Installa lapp Edifier Connect dallApp Store di Apple 0 Google Play.

Italiano

oluzione dei problemi

Nessun suono
« Verificare se gli altoparlanti sono i stato ON.

« Provare ad attivare il volume usando il controllo del volume.
« Verificare che vi sia un segnale in uscita dala sorgente audio.

Impossibile collegarsi tramite Bluetooth

« Disconnettersi da qualsiasi dispositivo Bluetooth tenendo
contemporaneamente premuti i pulsanti '+ " " —" per 1,5 secondi, quindi
riprovar

« Abbassare il volume al livello minimo e tenere premuti
contemporaneamente i pulsanti '+ " —" per 3 secondi per esegire il
fipristino.

« La portata effettiva della trasmissione Bluetooth & 10 metri; assicurarsi che
'us0 sia entro questo intervallo.

« Provare a collegare un altro dispositivo Bluetooth.

Per sapere di pilr su EDIFIER, visitare il sito wwwedifiercom

Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul
sito wwwedifiercom e consultare la sezione intitolata Condizioni di
garanzia

USA e Canada: service@edifierca

Sud America: Visitare l sito www.difiercom (inglese) o www.edifierla.com
(spagnolo/portoghese) per informazioni locali di contatto.

Italiano

Per maggiori informazion, visitate il nostro sito web

www.edifier.com [

@Edifierglobal  @Edifier Giobal - @Edifier Global

Con la presente Edifier International Limited dichiara che lapparecchiatura
radio tipo EDF100065 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. I testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet:
hitps://wwwedifiercom/int/eu-doc html

Modello: EDF100065
FCC ID: Z9G-EDF199
IC: 10004A-EDF199

Edifier International Limited
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‘COMUNICAZIONE:
Per necessita di tecnici e del sistema le

i contenute possono essere soggette a modifiche periodiche senza preawiso.
I prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse. Le immagini
mostrate in questo manuale possono differire leggermente dal prodotto reale
In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto reale




PT Instrugdes de seguranga importantes

« Por favor, leia as instrugdes com atengéo. Guarde-as num local seguro para

referéncia futura

Use apenas acessérios aprovados pelo fabricante.

Instale o instrumento corretamente seguindo as instrugdes na secgdo de

ligagéo do dispositivo.

+ Recomenda-se a utilizagdo do produto num ambiente de 0-35°C. Recomenda-se
0 envio e 0 armazenamento do produto num ambiente de 0-35°C

« Para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico, néo exponha o produto &

chuva nem  humidade

Nao use este produto perto da gua. Nao mergulhe o produto em nenhum

liguido nem o exponha a gotas ou salpicos.

« N&o instale nem use este produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex.,
aquecedores, fornos, radiadores ou outros dispositivos que gerem calor).

« N&o coloque nenhum objeto com liquido, como copas, sobre o produto; nem

cologue chamas nuas, como velas acesas sobre o produto

No blogueie nenhuma abertura de ventilago. Nao insira nenhum objeto

nas aberturas de ventilago ou ranhuras.

Poders causar um incéndio ou choque elétrico, Mantenha um espago

suficiente & volta do produto para manter uma boa ventilagao (minimo de

5cm recomendado).

Nao force uma ficha na tomada. Antes de ligar, verifique se a tomada esta

bloqueada e se a ficha corresponde & tomada e se est orientada para a

diregao correta

« Mantenha os acessérios e pegas fornecidos (como parafusos) longe das
criangas, para evitar que sejam ingeridos pelas mesmas, por engano.

« N&o abra nem remova a estrutura. Podera ficar exposto a tenséo perigosa
oua outros riscos perigosos. Independentemente da causa dos danos (tais
como, danos no cabo ou ficha, exposicao a salpicos ou queda de objetos
estranhos no produto, exposicao a chuva ou humidade, no funcionamento
ou queda do produto, etc., a reparacio terd de ser executada imediatamente
por um profissional de reparagao autorizado.

« Antes de limpar o produto com um pano seco, desligue-o sempre e retire a

ficha da tomada primeiro.

Nunca use acido forte, 4lcali, gasolina, alcool ou outros solventes quimicos

para limpar a superficie do produto. Use apenas solventes neutros ou agua

limpa para limpar.

« O produto tem de ser usado a uma altitude inferior a 2000m

Amisica excessivamente alta pode conduzir & perda de audigao.
Por favor, mantenha o volume num nivel seguro.

Descarte Correto deste produto. Esta marca indiica que este produto
nao deve ser descartado com outros lixos domésticos. Para evitar
possiveis danos ao meio-ambiente e & saide humana causados por
descarte descontrolado de residuos, recicle este produto de forma
responsével para promover a reutilizagéo sustentavel dos recursos
materiais. Para devolver seu dispositivo usado, use o sistema de

mmmm Cevolugio e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
produto foi adquirido. Eles podem coletar este produto para
reciclagem ambientalmente segura

Produtos sem fio:

+ Os produtos sem fios podem gerar frequéncias de radio de ondas curtas e
interferir com a utiizago normal de outros dispositivos eletrénicos ou
equipamento médico

« Desligue o produto quando néo for permitido usé-lo. Nao use o produto em
instalagoes médicas, em avides, em bombas de gasolina, perto de portoes
automaticos, sistemas de alarme de incéndio automaticos ou outros
dispositivos automatizados.

« Nao use o produto perto de um pacemaker, a menos de 20cm de distancia.
As ondas de radio podem afetar o funcionamento normal do pacemaker ou
outros dispositivos médicos.

A ATENGAO!

« Perigo de explosio se a bateria for substituida de maneira incorreta
Substitua apenas por bateria do mesmo tipo ou de tipo equivalente.

* Um aviso de que as baterias (conjunto de baterias ou baterias instaladas)
ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou
similares.

« Nunca desmonte, bata com forga, amasse ou incinere as baterias

« N exponha as baterias a materiais condutores, liquidos, fogo ou calor

+ Nao permita que objetos de metal entrem em contado com s dos polos da
bateria. Se perceber que a bateria estd tmida, vazando, descolorida ou
apresente odor ou qualquer outra aparéncia anormal, interrompa o uso.

« Nao use a bateria apés ser mergulhada na agua

+ 0 uso inapropriado da bateria pode levar a explosao ou vazamento,
causando queimadura na pele ou outros ferimentos; no caso de vazamento
da bateria, manuseie com cuidado e descarte a bateria imediatamente de
acordo com as leis e regulamentos aplicéveis em seu local

+ Se a bateria for sujeita a pressdes atmosféricas extremamente baixas, pode
causar exploso ou vazamento de liquidos ou gases inflamiveis.

Portugués

Contetdo da caixa

MP85 Altifalante
wpss
Cabo de carregamento Cordao de Manual do utilizador
USB-A para USB-C seguranca

Nota: As imagens s&o apenas ilustrativas e podem diferir do produto real

Portugués

Operacao funcional

®15s(y [ Ha e

Portugués

Instrugdes de funcionamento

+ Conexo por Bluetooth e reprodugdo

®15s b
O LED azul pisca

O LED azul ficara
continuamente aceso

i

EOIFIER wPas
X

* Bluetooth desconectado

®L5s

O LED azul pisca

o Hos
O LED pisca na
cor azul 6 vezes
rapidamente

* Status do indicador

[OF ]

Conector do Cabo de Energia USB

O LED pisca na cor vermelha
= Bateria fraca

LED vermelho aceso constantemente
= Carregando

LED vermelho apagado

= Totalmente carregado

Portugués

Saida de poténcia: 22W
Resposta de frequéncia: 230Hz -17kHz
Entrada: 5 ==500mA

Declarago para UE
Banda de Frequéncia: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Poténcia de Saida: 10 dBm (EIRP)

Néo existem restrigdes & utilizagso.

Portugués

Edifier Connect app

* Download do Aplicativo Edifier Connect

Download on the

@& App Store

1. Escaneie o codigo QR do aplicativo
2. Instale o Aplicativo Edifier Connect na Apple App Store ou no Google Play.

Portugués

Resolugéo de problemas

Sem som
« Verifique se o altifalante esta LIGADO.

« Tente aumentar o volume utilizando o controlo do volume.

« Verifique se existe saida do sinal do dispositivo de dudio fonte.

Nao & possivel ligar por Bluetooth

« Desconecte-se de qualquer dispositivo Bluetooth mantendo pressionados
simultaneamente os botdes " +" " —" por 1.5s, e tente novamente em
seguida.

+ Abaixe o volume para o nivel minimo e mantenha pressionados
simultaneamente os botdes "+ *—" por 3s para redefini-lo.

« O alcance efetivo da transmissao por Bluetooth é de 10 metros;
certifique-se de que estd a operar dentro desse alcance maximo,

« Tente ligar-se a outro dispositivo Bluetooth

Para mais informagbes sobre a EDIFIER, consulte o site wwwedifiercom
Para obter informagbes sobre a garantia da EDIFIER, aceda  pagina
relevante do pais em wwwedifiercom e consulte a secgao dos Termos da
Garantia.

EUA e Canads: service@edifierca

América do Sul: Visite o site wwwedifiercom (Inglés) ou wwwedifierla.com
(Espanhol/Portugués) para obter informagdes sobre o contacto local

Portugués

Para mais informagdes, por favor, acesse nosso site:

@edifierglobal  @Edifier Giobal - @Edifier Global

Pelo presente insturmento, Edifier International Limited declara que o
equipamento de rédio tipo EDF10005 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. O texto completo referente & declaragdo de conformidade junto &
UE esta disponivel no segi o dochtml

Modelo: EDF100065
FCC ID: Z9G-EDF199
IC: 10004A-EDF199

Edifier International Limited
PO. Box 6264
General Post Office

ong Kong

Tel: +852 2522 6989

Fax: +852 2522 1989

wwwedifiercom

© 2023 Edifier International Limited. Todos os direitos reservados.
Impresso na China

AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagao do sistema, as
informagdes contidas neste documento poderao ser sujeitas a alteraga
periodicamente, sem aviso prévio,

0s produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicagdes diferentes. As
imagens e ilustracbes apresentadas nesta manual poderdo ser igeiramente:
diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer diferenga, prevalece
o produto real
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